


 

 

 

Vigil Mass Saturday–April 21,—Šeštadienis 
4:00pm–už parapijiečius 
    † Kazimieras Jucius (req. J. & I. Polikaitis)  
Sunday – Sekmadienis –April 22,-balandžio 22d. 

9:30 am-(Engl.) - for parishioners  
   † Mary Dolena (req. SSC Auxiliary)  
   † Maria De Los Angeles Carrizales Espinosa (req. Lally family)  

   † Agnes Bigelis (req. SSC Auxiliary)  
11:00am (Lith)-už parapijiečius 
   † Eva Paulauskas 
   † Algimantas Makaras 
   † Juzė Sakevičius (req. V. Šaulys) 
   † Kazimieras Jucius (req. Sr. Julina, SSC) 
   † Gražina ir Gediminas Sakevičiai 
   † Janina Krupovickienė (1 mėn) 
   † Monika Žukauskienė (1 met.) 
   † Juozas Žukauskas 
   † Onutė Lesauskienė ( 27 met.) 
   † Juozas Lesauskas (28 met.) 
   † Staselė Barauskienė (1 met.) 
   † Vytautas Šitkauskas 
   † Valerija Činskienė (mirusi Lietuvoje, meldž. Draug �O Nijol �O) 
Prašant sveikatos ir Dievo palaimos Andriui  
Monday - Pirmadienis—April 23,— balandžio 23d. 
8:00am - † Ed Norkus 
                     † Kęstutis Steponaitis  
Tuesday—Antradienis—April 24, - balandžio 24d. 
8:00am— † Wasiliauskas family 
Wednesday–Trečiadienis–April 25– balandžio 25d. 
8:00am- † Novitsky family 
                   † Fabijus Brazaitis 
Thursday-Ketvirtadienis–April 26,- balandžio 26d. 
9:00pm– už parapijiečius 
Friday–Penktadienis—April 27, – balandžio 27d. 
8:00pm–už parapijiečius 
Saturday— Šeštadienis—April 28,– balandžio 28d. 
1:00pm (wedd) Paulius Dabravolskis & Deimantė Vizgaitytė 
4:00pm-už parapijiečius     
     † Arvydas Abromavičius 
Sunday-Sekmadienis–April 29– balandžio 29d. 
9:30am (Engl.)-for parishioners  
    † Joseph Banky (41 met.) 
    † Sophie Stanevich (req. SSC Auxiliary) 
    † Maria De Los Angeles Carrizales Espinosa  
11:00am(Lith.)-už parapijiečius 
    † Teodoras Mitkus (1 met.  Renata su seima) 
    † Jonas Pleirys (meldz. G. ir V. Lendraitis)  
    † Salomėja ir † Vytautas Strakšiai 
    † Robertas Strakšys//   † Jonas Gibaitis 
    † Alvydas Neveckas (1 met.) 
    † Jonas ir Kotryna Vėlavičius 
    † Brone Saladžiuvienė (16met.)// † Janina ir Adolfas Pinai 
    † John Utz, (meldž. R�zta Jautokien �O) 
Prašant sveikatos ir Di evo palaimos Andriui 
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Weekly amount needed for budget: $ 4450 
Amount under budget:  ( )             

Nuoširdžiai dėkojame už Jūsų aukas.   
Thank you for your generosity.  May God bless you all! 

COLLECTIONS—RINKLIAVOS  
April 14/15 

4:00pm $ 286 
9:30am  $ 267 

11:00am $ 1441 
Received at Rectory $ 350 

Total: $ 2344 

DEBT REDUCTION:                         $  45 
PARISH IMPROVEMENT:             $  255 
$ 100 A. Šmulkštys, O. Žukauskas, I. Meile 
$ 50 M. Banky; $ 30 D. Šaulys; $ 25 M. Banky 

Melskimės už mirusius/Let us pray for our deceased 
 

† DANUTĖ NORKAITYTĖ 

MOTINOS DIENOS NOVENA 
Novena pradėsime gegužės 6-ąją ir baigsime gegužės 14-tą 
dieną. Siūlome užrašyti mamų vardus ant vokelių ir su auka 
sugrąžinti. Galima įmesti į rinkliavos krepšelį sekmadienį, siūs-
ti paštu, ar atnešti į parapijos raštinę.  
 Novenos metu vokeliai bus padėti ant altoriaus, meldžiantis už 
mūsų brangias gyvas ir mirusias motinas. 
 There will be a Mother’s Day Novena said at the 
daily masses from May 6-14.  Please submit names to be in-
cluded on your Mother’s Day envelope.  There will also be a 
performance by the Lithuanian Children’s Choir on Sunday 
May 13 at 1:00 PM in the Parish Hall.  Donation:  $15.00. 
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Dienos Skaitiniai: Mišiolėlyje  683 
Šiandien po mišių kviečiame visus į Loretos Janulevičiutės 

autorinį koncertą “Paklausyk širdies 
plakimo” parapijos salėje. Programoje 
dalyvaus: Loreta Janulevičiūtė dainų autorė 
ir atlikėja, svečias iš Lietuvos profesorius 
Saulius Šiaučiulis kompozitorius ir džiazo 
virtuozas, bei Algirdas Motuza dainininkas 
ir kompozitorius. Auka $ 20. Bus vaišės.
  

Today ther will be a concert by Loreta 
Januleviciute of popular Lithuanian music 
in the Parish Hall.  Light Refreshments.  
Donation $20.00. 

KONCERTAS /CONCERT 

Šiandien 1:00 val.p.p. Balzeko lietuvių kultūros muziejus 
kviečia į susitikimą su Liudu Mažyliu, Kauno Vytauto Didžiojo 
universiteto profesoriumi, kuris Vokietijos diplomatiniuose 
archyvuose surado mįslingai pradingusį Lietuvos nepriklauso-
mybės aktą. Nepraleiskite progos iš pirmų lūpų išgirsti pasa-
kojimą apie šio Lietuvai svarbaus istorinio dokumento  
paieškas, užduoti klausimus ir išgirsti Jums rūpimus atsakymus.  
Bus vaišės. Dalyviai kviečiami aukoti $ 10. 
Tuo pačiu galėsite pamatyti naują parodą ,,For Freedom". Jeigu 
ateisite likus maždaug valandai iki renginio, su paroda jus 
supažindins ir apie ją papasakos muziejininkės. 

I am the good shepherd. The good shepherd  
lays down his life for the sheep. Jn 10;11 

 The Old Testament often speaks of God as shepherd of 
his people, Israel - The Lord is my shepherd, I shall not want 
(Psalm 23.) Jesus made three promises to his followers if they 
accept and follow him:  everlasting life, a life that would know 
no end, and a life that was secure.  Jesus’ followers would have 
the life of God within them; death would not be the end, but the  
beginning; nothing would ever snatch them out 
of his hands, not even death, for  he is everlast-
ing life itself. Our lives are safe in his hands.  
 These words Jesus spoke upset many 
of the Jewish leaders. How could he speak with 
the same authority with which God spoke? How 
could He claim to be equal with God? He would 
have to be either insane or divine. Some thought 
he was mad even though he cured a man who 
was blind from birth. We are faced with the 
same choice. Either Jesus is who he claims to 
be - the Son of God and Savior of the world - or 
the world's greatest deluder! We cannot be in-
different to his claim. And for those who accept 
him as Lord and Savior, he offers the peace and 
security of unending life and joy with God. 
 Cyril of Alexander, a 5th century 
church father commented on Jesus as our 
Good Shepherd: "He shows in what manner a shepherd 
may be proved good; He teaches that he must be prepared 
to give up his life fighting in defense of his sheep. This 
was fulfilled in Christ.  For man has departed from the 
love of God, and fallen into sin, and because of this was, I 
say, is excluded from the divine abode of paradise. Man is 
weakened by that disaster; he has yielded to the devil, 
who leads him into sin and death.  He has become the 
prey of fierce and ravenous wolves.  But then Christ was 
announced as the True Shepherd of all men, laying down 
his life for us (1 John 3:16), fighting for us against that 
pack of inhuman beasts.   He was condemned for us, that 
He might deliver all of us from the sentence of punish-
ment. He bore the Cross for us, that by His own death he 
might destroy death.” 
 

Lord Jesus, you are the Good Shepherd who keeps watch over 
our lives. May I be ever attentive to your voice and submit fully 

to your wise rule for my life. 

Jėzus kalbėjo:   „Aš – gerasis ganytojas. Geras  
ganytojas už avis guldo gyvybę. Jn 10:11  

Turbūt visi prisimename pasakojimą, kaip Jėzus išgydo neregį. 
Tačiau fariziejai, užuot atpažinę Dievo darbus ir šlovinę Jį, ne-
regį paprasčiausiai išmeta iš sinagogos. Eina lengviausiu keliu. 
Tarsi apeliuodamas į tai, Jėzus Jono evangelijoje ir sako gana 
ilgus žodžius apie Gerąjį Ganytoją. Ganytojo misija – ne teisti 
bet vesti, globoti. Savotiškas kiekvieno krikščionio pašaukimas 

– tiesiog būti avimi. Tuo gyvūnėliu, 
kuris daug ko bijo, neretai kur nors 
nuklysta. Tačiau būtent jo Ganytojas 
ieško, nes jis rupestingas ir atsakingas. 
Šiandien turėtume dėkoti už tai, kad 
esame avimis. Už tai, kad savo gyven-
imo pilnatvę galime pajusti tik ant 
Gerojo ganytojo – To, kuriam rūpi 
avys – pečių. Galų gale, kaip nuostabu, 
kad pabuvę ant Tavo meilės pečių, 
pajutę gydantį prisilietimą, apie tai 
galiu liudyti kitiems: nuklydusi avis – 
palaiminta ir didinga avis. Dėl jos gan-
ytojas pažįsta visus krūmynus ir duo-
bes. Vien tam, kad parodytų savo pečių 
jėgą. Dievo meilės jėgą. Malonė, kai 
Dievo tauta turi gerus ganytojus, tokius 

ganytojus kaip Jėzus, kurie nesigėdija prisiliesti prie sužeisto 
žmogaus kūno, kurie žino, kad pagal tai – ne tik jie, bet mes 
visi būsime teisiami. Buvau alkanas, buvau kalinys, buvau ligo-
nis... Svarbiausi išganymo protokolo kriterijai yra artumas, 
prisilietimas, visiškas artumas su Dievo tauta. Niekada šito 
neužmirškime: geras ganytojas visada yra artimas žmonėms, 
kaip Dievas, kuris atėjo pas mus, tapęs Kūnu Jėzuje Kristuje“. 
Jau nuo pirmųjų amžių Gerojo Ganytojo siužetas tapo labai 
populiarus, nes buvo lengvai atpažįstamas ir suprantamas. Jis 
tiesiogiai nurodė į Kristaus mokymą, simbolizavo Išganytoją, 
kaip vadovą ir mokytoją, kuris veda savo mokinius ir yra as-
meniškai įsitraukęs į jų išganymą. Šis ikonografijos motyvas 
dažnai sutinkamas Romos katakombose. Tikriausiai pirmieji 
krikščionys dažnai žiūrėdavo į šį mylintį, švelnų piemenį, sim-
bolizuojantį Gelbėtoją, kaip į vilties šaltinį ir pabėgimą perseki-
ojimų metu, kurie tęsėsi iki imperatoriaus Konstantino krikšto 
IV a. Tikintieji gyvendami nuolatinio pavojaus akivaizdoje, 
drąsos sėmėsi iš Gerojo Ganytojo, kuris už avis paguldė savo 
gyvybę. 
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Let us pray for all the sick of our parish 
Melskimės už parapijos sergančius 

Aldona Lekeckas; Christy Rizzuto; Norma Siordia; Elena 
Šulskis; Nora Wideikis;  Regina Jautokaitė; Birutė Saldukaitė; 
Marija Linas; Ona Žukauskienė; Anella Anderson; Angelė 
Katelytė-Lawler; Valeria Pleirys; Ethel Radzius;  Dana Bazis; 
Vytautas Beleška;   Sr. Milda Blinstrubas; Genovaitė Ankus; 
Sigitas Balsys;  

Kviečiame maldai/Prayer group 

Dėl žinučių žiniaraštyje prašome kreiptis  į parapijos raštinę 
tel. 773-776-4600 ar rašyti elektroniniu paštu sekretorei  

Audrai Zakarauskas nativity6812@yahoo.com 

Marijos Legionas renkasi ketvirtadieniais 5:15v.p.p. 
mokyklos salėje. Dėl daugiau informacijos skambinkite  

Marytei Smilgaitei (773)-767-9570. 

KVIEČIAME TAPTI MŪSŲ PARAPIJOS NARIAIS 

Klebonas, kun. Jaunius, maloniai kviečia naujus narius įsijungti 
į mūsų parapijos gretas. Registruotis galima parapijos rašinėje. 
Parapijai priklausantiems siunčiami rinkliavos vokeliai. Metų 
pradžioje galite pasiimti iš parapijos raštinės  ataskaitą ir 
nurašyti nuo taksų. Laukiame jūsų! 

 

The Legion of Mary will meet this Thursday at 5:15 p.m. in 
the school. For more information contact Mark (312)934-1349. 

Marquette Park apylinkės valdyba praves balsavimą.  
Balsuoti galėsite bažnyčioje po mišių šeštadienis ir 

sekmadieniais ( gegužės 5-13 dienomis). 
Balsavimas paštu arba internetu: gegužės 1-15 dienomis.  

JAV LB Tarybos Rinkimai 2018 

Šiandien 12:30val. p.p. Lietuvos vyčių Vidurio Amerikos 
apygarda kviečia visus kartu paminėti Lietuvos 100-metį. 

Palos Country Club—13100 Southwest Higway, Orland Park 
Knights Of Lithuania will hold a Banquet  honoring Lithuanian 

Independence today -12:30 PM-Palos Country Club 

SUSIRINKIMAS 
JAV LB Marquette Park bendruomenės metinis 

susirinkimas vyks balandžio 29d., po 11:00 val. ryte  
po mišių parapijos salėje.  

Kviečiame visus aktyviai dalyvauti. Bus vaisės. 
Daugiau informacijos paskambinus bendruomenės 
pirmininkei Aušrelei Sakalaitei tel. 630-243-6302 
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